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Die Lehrerbildung in der Schweiz. 173

Kanton Genf.
A. Ausbildung der Lehrkrafte des Enseignement primaire.
a) Anstalten.

Die Section pédagogique des College des jeunes gens und die
Section pédagogique der Ecole secondaire et supérieure des jeunes
filles, beide vier Jahreskurse umfassend, vermitteln die Ausbildung
der Primarlehrkrifte.

1. Collége de Geneve: section pédagogique.!)

Sie ist eine der vier Abteilungen der Division supérieure des
College und schlieft an den dritten Jahreskurs der Division infé-
rieure der Anstalt an.

Aufnahme. Auller den Schiilern, die den dritten Kurs der
Division inférieure absolviert haben, werden ohne Examen in die
unterste Klasse der Section pédagogique aufgenommen die Schiiler
der Ecole professionnelle, die sich das Abgangszeugnis dieser Anstalt
erworben haben. Die Schiiller mit dem Abgangszeugnis einer Ecole
secondaire rurale haben ein Aufnahmeexamen fiir die deutsche
Sprache zu bestehen. Von den Schiilern, die aus andern Schulver-
hiltnissen kommen, wird ein Aufnahmeexamen verlangt iiber den
Stoff der beiden Schuljahre, die der Klasse vorangehen, in die
der Schiiler einzutreten wiinscht. Je nach den Ausweisen kann je-
doch vollstindiger oder teilweiser Erlal des Examens erfolgen.

Schulgeld. Teilweiser oder ganzer Schulgelderlaly ist unter
Umstiinden moglich. — Stipendien.

Lehrplan.
Fécher Section pédagogique

IV 111 II I

Franzosisch 6 6 4 3
Latein 2) 1 2 2 2
Deutsch . D 1 4 3
(reschichte 5 2 2 2 2
Geographie . . . . . . . 2 2 2 —
Mathematik und Kosmographie 4 3 3 4
Buchhaltung . — 2 - —
Naturwissenschaften 4 2 2 —
Physik — — 2 2
Chemie — — - 2
Laboratorium P s = — 2
Ubertrag 24 23 21 20

) Programme d’enseignement du College de Geneve 1923/24.

?) In der vierten Pidagogikklasse haben die Schiiler, die nicht aus der
fiinften Klasse des Colléege kommen, vier Stunden Latein; sie sind dafiir vom
Zeichnen dispensiert.



174 Die Lehrerbildung in der Schweiz.
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2. Ecole secondaire et supérieure des jeunmes filles:
section pédagogique.?)

Die Anstalt ist gleich aufgebaut, wie das College. An die Divi-
sion inférieure mit drei Jahreskursen schliefen die vier Abteilungen
der Division supérieure.

Aufnahme ohne Examen in die pddagogische Abteilung von
der Division inférieure der Anstalt aus, mit Lateinexamen nach
Absolvierung von zwei Schuljahren an der Ecole ménageére oder
an einer Ecole secondaire rurale. Eventuell haben die betreffenden
Schiiler noch einen Erginzungskurs in Deutsch zu besuchen. Fiir
die Schiilerinnen, die von andern Schulen herkommen, wird ein
Aufnahmeexamen verlangt, das je nach den besondern Umstinden
ganz oder teilweise erlassen werden kann. (Ahnlich wie bei Collége.)

Schulgeld. Es kann ganz oder teilweise erlassen werden.

Lehrplan.
Fiacher Section pédagogique

v I II I

Franzosische Sprache (Grammatik) . 3] 4 2 2
Franzosische Literatur und Lektiire . 2 2 3 3
Stilistik 1 T e
Deutsch . . 3 3 3 8
Allgemeine Geschlchte 2 2 2 2
.Schweizergeschichte — — — 2
<zeographie e . 2 2 — —
Ubertrag 15 14 101/, 12

I) Programme d’enseignement 1923/24.
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b) Patentieruny.

a) Probezeit der Kleinkinderlehrerinnen (stage).
Das Reglement vom 23. Mai 1921 setzt fest, dall jede Kandidatin
tir die Ausiibung des Berufes als maitresse oder als sous-maitresse
ibre Befihigung nachzuweisen hat durch eine Probezeit in den Klein-
kinderschulen in Genf. Jedes Jahr wird durch das Erziehungsdepar-
tement festgesetzt, ob ein Wettbewerb zu erdffnen sei, und die Zahl
der Anzunehmenden festgesetzt. Zur Einschreibung werden nur zu-
gelassen die Kandidatinnen, die ihr Promotionszeugnis in die L. Klasse
der Ecole secondaire et supérieure des jeunes filles oder gleich-
wertige Ausweise beibringen kénnen. (Art. 1.) — Der Wettbewerb
geschieht im September oder Oktober. (Art. 2.) — Die Kandidatinnen
miissen Schweizerinnen sein und diirfen das 30. Altersjahr im Augen-
blick der Einschreibung noch nicht erreicht haben. (Art. 4.) — Eine
drztliche Untersuchung findet fiir die Schiilerinnen der Ecole supé-

1) Die Schiilerinnen der zweiten Klasse der pﬁdagogischen Abteilung miissen
je nach Wahl drei Wochenstunden und die der ersten Klasse vier Wochenstunden
aus den nachfolgenden Unterrichtsgegenstinden auswihlen: Latein, Englisch,
Ttalienisch, Geschichte der antiken Kultur, Geschichte der modernen Knltur
Geschichte der Philosophie, Geschichte der fremden Literaturen, Rechtslehre,
Mathematik, Stilistik, Zeichnen, Musik.
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rieure statt beim Eintritt in die vierte und in die zweite Klasse.
Uberdies wird eine #rztliche Untersuchung vor dem Wetthewerb
veranstaltet. Die physisch nicht geeigneten Kandidatinnen werden
ausgeschlossen. (Art. 6.) — Der Wettbewerb geschieht auf Grund
eines Examens, das vor einer Jury abgelegt wird. Die Maximalnote
ist 6. Es diirfen nicht mehr als zweil Noten unter 3 und drei Noten
unter 4 sein. Wer zwei Mal durchgefallen ist, darf sich nur dann
ein drittes Mal beteiligen, wenn er wenigstens drei Viertel das Maxi-
mums der Totalsumme erhalten hat. (Art. 8—11.)

Die Probezeit beginnt nach dem Wettbewerb und ist normaler-
weise von der Dauer eines Jahres. Wihrend derselben haben die
Kandidatinnen unter Aufsicht dafiir bestimmter Lehrerinnen in den
Ubungsschulklassen zu unterrichten. (Art. 13.) — Die Stagiaires
haben Kurse in Hygiene, Kinderpsychologie, Pddagogik und die
Normalkurse zu besuchen, die die Unterrichtsmethode des Klein-
kinderunterrichts zum Gegenstand haben. Auch sind den Stagiaires
schriftliche pddagogische Arbeiten auferlegt. (Art. 14.) — Am Ab-
schlull der Probezeit haben die Kandidatinnen ein Examen zu be-
stehen, das aus einem Aufsatz tiber ein pidagogisches Thema und
aus praktischer Schulfiihrung in einer Kleinkinderschulklasse besteht.
Eine miindliche Priifung erstreckt sich iiber die Organisation und
das Programm des offentlichen Unterrichts in bezug auf den Primar-
unterricht. (Art. 15.) — Am Ende der Probezeit werden diejenigen
Kandidatinnen auf ein Jahr zuriickgestellt oder ausgeschaltet, die von
der hiezu bestellten Kommission als zur Schulfiihrung ungeniigend
bezeichnet werden. Die iibrigen erhalten ein Diplom, das ihnen
Anspruch auf die Erteilung des Kleinkinderschulunterrichts verschafft.
Wihrend sie ihre Ernennung als sous-maitresses oder maitresses
erwerben, werden sie als Gehilfinnen (aides) in die Schulen verteilt
und als Stellvertreterinnen verwendet. Sie konnen auch dazu ver-
halten werden, durch das Erziehungsdepartement veranstaltete oder
Universititskurse zu besuchen. (Art. 16 und 17.)

b) Probezeit fiir den Primarunterricht (stage). Das
Reglement vom 17. Juni 1921 iiber die Probezeit fir die Primar-
schulstufe enthiilt dhnliche Bestimmungen, wie dasjenige iiber den
Unterricht der Kleinkinderschulen. Alle Kandidaten und Kandidatinnen
fir die Ausiibung des Berufs als régent, régente, sous-régent und
sous-régente haben in analoger Weise sich einem Wettbewerb durch
ein Examen zu unterziehen, zu dem nur zugelassen werden die
Inhaber des Maturititszeugnisses der Section pédagogique des College
de Geneéve oder des Fiihigkeitsdiploms (diplome de capacité) der
Section pédagogique der Ecole supérieure des jeunes filles. Aqui-
valente Ausweise kénnen mitberiicksichtigt werden. (Art. 1.)

Den Bestimmungen der Art. 2—6 des Reglements fiir die Klein-
kinderlehrerinnen entsprechen auch gleichlautende fiir das Enseigne-
ment primaire. Die Examenanforderungen sind naturgem&ll hohere.
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Die nicht in den pidagogischen Abteilungen der beiden Mittelschulen
der Stadt Genf ausgebildeten Kandidaten und Kandidatinnen konnen
zu einem besondern Deutschexamen verpflichtet werden. — Die
Durchschnittsnote der Abgangszeugnisse von den beiden Genfer
Mittelschulen wird zu /5 in die Examendurchschnittsnote einbezogen.
(Art. 8.) — Fir das Durchfallen kommt die Bestimmung sub a
(Art. 8—11) in Betracht.

Auch fir diese Stufe ist die Dauer der Probezeit auf wenig-
stens ein Jahr gesetzt. Fiir die Kandidatinnen ist eine Probezeit in
der Kleinkinderschule inbegriffen. (Art. 13.) — Wiihrend der Probe-
zeit unterrichten die Kandidaten in den Ubungsschulklassen; sie sind
verhalten, die Normalkurse zu besuchen, die das Erziehungsdeparte-
ment je nach Bediirfnis errichtet und die zur Basis den Lehrplan
der Genfer Primarschulen haben. Die Stagiaires konnen zu schrift-
lichen pidagogischen Arbeiten verhalten werden. (Art. 15.) — Das
Examen am Ende der Probezeit umfalit: a) Einen pidagogischen
Aufsatz; b) eine Lehrprobe im Lesen und Erkliren (Lecture ex-
pliquée) in einer der drei obersten Primarklassen; ¢) in einer Lehr-
probe iiber irgend ein Fach des Primarunterrichts, das von der
Kommission bezeichnet wird. Die Notenskala wird in Zahlen aus-
gedriickt (Maximum 10); d) eine miindliche Priifung iiber Organi-
sation, Programm und Methode des Primarunterrichts (ohne Note).
(Art. 16.) — Das Bestehen der Probezeit schlie3t das Recht in sich,
auf die Primarschulpraxis Anspruch zu erheben. Aulerordentlicher-
weise konnen die Kandidaten mit der Leitung einer Klasse betraut
oder als Stagiaires in die verschiedenen Primarschulen des Kantons
verteilt werden. Sie werden zu Stellvertretungen verwendet. Sie
kinnen auch zum Besuch von durch das Erziehungsdepartement
eingerichteten Kursen und von Universitdtskursen verhalten werden.
(Art. 19.)

B. Ausbildung und Priifungsausweise des Enseignement secondaire
et professionnel.l)
Neben den eigentlichen Universititsgraden erteilt die Universitiit
Genf spezielle Befihigungsausweise fiir den Unterricht an den ho-
hern Mittelschulen.

a) Certificat d’aptitude o Uenseignement des sciences dans les
¢tablissements secondaires supérieurs. Dieser Bildungsausweis ist spe-
ziell im Hinblick auf den wissenschaftlichen Unterricht an einer
Bildungsanstalt des hoheren Mittelschulunterrichts geschaffen worden:
Gymnasium, Lyzeum, Collége, Technikum etc. Die Vorbereitung
umfalt sechs Hochschulsemester, fiir die folgender Studienplan emp-
fohlen wird: Die vier ersten Semester sind als Vorbereitung und
zur Erwerbung einer der Licences der Universitit zu verwenden.

1) Université de Genéve. Programme des cours. Winter 1923/24.
12
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Die Kandidaten haben die Wahl zwischen den Licences és sciences
mathématiques, &s sciences physiques et chimiques, eés sciences
physiques et naturelles und es sciences biologiques. Das fiinfte und
sechste Semester 'sind hauptsiichlich der Vorbereitung fiir das Exa-
men des Certificat d’aptitude zu widmen. Den fremdsprachlichen
Studenten wird fiir wenigstens ein Semester der Besuch der Vor-
lesungen des Séminaire du francais moderne in der Faculté des
lettres angeraten, da die Examenkommission unbedingt den korrekten
Gebrauch der frapzosischen Sprache verlangt.

b) Certificats de la Faculté des letires. Neben den eigentlichen
Universitiitsgraden kommen in Betracht: 1. Das Certificat pédagogique
complémentaire & la licence és lettres; 2. das Certificat pédagogique
complémentaire a la licence és sciences morales; 3. das Certificat
d’aptitude & Uenseignement du Francais moderne und 4. das Cer-
tificat pédagogique.

Das Séminaire du Francais moderne wird durch einen Professor
der Faculté des lettres geleitet. Es ist namentlich im Hinblick auf
Sprachfremde geschaffen worden, die sich fiir den Unterricht in
franzosischer Sprache und Literatur ausbilden wollen. Als freie
Seminarmitglieder konnen sich die immatrikulierten Studenten aller
Fakultiten einschreiben lassen: um regelmiifiges Mitglied zu werden,
ist der Ausweis tiber die Kenntnis des Lateinischen und der histori-
schen Grammatik des Franzisischen zu leisten, ebenso iiber einige
Semester Hochschulstudien oder Unterrichtspraxis. Der Unterricht
umfaft ein Schuljabhr. Die regelmiliigen Mitglieder des Seminars,
die die reglementarischen Arbeiten wiihrend dieser Zeit geleistet
haben, konnen ein Examen ablegen, auf Grund dessen ihnen das
»Certificat d’aptitude a D’enseignement du Francais moderne“ ver-
abfolgt wird.

Das Institut J. J. Rousseau, das die einzige schweizerische Hoch-
schule fiir Erziehungswissenschaften darstellt, bereitet auf das Cer-
tificat de pédagogie der Faculté des lettres vor.

¢) Aus den Prifungsausweisen der Faculté des sciences
économiques et sociales kommen fir Unterrichtszwecke in Betracht:
Die Licence és sciences sociales und die Licence &s sciences com-
merciales; tiberdies das Diplome des hautes études commerciales an
dem dieser Faculté angegliederten Institut des hautes études com-
merciales.
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RAnhang.

Die eidgendssischen Bildungsausweise fir Fachlehrer
der Mittelschulstufe.!)

An der Eidgenossischen Technischen Hochschule bestehen
Schulen: 1. Fir Fachlehrer in Mathematik und Physik; 2. fiir
Fachlehrer in Naturwissenschaften, an denen Diplome erworben
werden kionnen, die den Inhaber zur Fithrung des damit verliechenen
Titels berechtigen. (Dipl. Fachl. Math. u. Phys. E. T. H. u. Dipl. Fachl.
Natw. E.T. H. [Art.3.])2) — Die Diplompriifungen zerfallen in Vor-
diplompriifungen und die Schlulidiplompriifung. (Art. 9.)3). — Die
Priifungen sind teils miindliche, teils schriftliche. Zur Schluf3diplom-
priifung gehort die Ausfiihrung von Diplomarbeiten. (Art. 6.)3) —
Simtliche Stufen der Diplompriifungen miissen spiitestens zwei Jahre
nach dem frithesten, durch die besondern Bestimmungen festgesetzten
Termin abgelegt werden. (Art. 10.)3)

Ein Normalstudienplan mit vierjiihriger Studienzeit bildet fiir
beide Fachlehrerabteilungen die Grundlage der Semesterprogramme
und Studienpléne. Diese Studienpline und die speziellen Bestim-
mungen des Diplomregulativs fiir die beiden Schulen stehen jedoch
noch in Beratung.*)

Interkantonale Prufungsausweise.

Hier kommt nur in Betracht das ,Diplome intercantonal ro-
mand pour l'enseignement du francais en pays de langue étrangeére”.

Fiir den Unterricht in der franzosischen Sprache auf fremdem
Sprachgebiet bestehen staatliche Diplome, die durch die west-
schweizerischen Kantone verabfolgt werden. Sie kinnen er-
worben werden fiir den Unterricht des Degré inférieur oder des
Degré supérieur.

1) Auch die kantonalen Hochschulen verabfolgen Fachlehrerdiplome, die
iiber das Gebiet des betreffenden Kantons hinaus Giiltigkeit haben. Wir ver-
weisen auf die Behandlung der Fahigkeitsausweise der Mittelschullehrer bei
den einzelnen Kantonen.

2) Reglement fiir die Eidgendssische Technische Hochschule vom 16. April
1924,

8) Regulativ fiir die Diplompriifungen an der Eidgendssischen Technischen
Hochsrhule. Allgemeine Bestimmungen fiir alle Fachabteilungen. Vom 10. Mai
1924. 2

4) Mitteilung des Rektorates der Eidgenissischen Technischen Hochschule.
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Das interkantonale Diplom fiir den Unterricht des Franzosischen
im fremden Sprachgebiet wird im Namen der westschweizerischen
Kantone verabfolgt durch eine einzelne Kommission (12 Glieder,
zwei fiir jeden beteiligten Kanton), die ernannt wird von den Er-
ziehungsdirektoren der Kantone Bern, Freiburg, Waadt, Wallis,
Neuenburg und Genf. Jedes Jahr werden schriftliche und miindliche
Examen veranstaltet, die abwechselnd an den wichtigsten Orten der
Westschweiz abgehalten werden, das miindliche Examen einen Monat
nach dem schriftlichen. Zulassungsbedingungen: Zuriickgelegtes
17. Altersjahr, zehnjihriger Aufenthalt in der Schweiz fiir Landes-

fremde. :
' Dr. E. L. Béhler.
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